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~onocida, por los datos que acabamos de apuntar, Ia 
calidad de los testigos que comparecieron á declarar 
ante_ ~l segundo Metropolitano de México en la Infor
~~c1on que hizo sobre Jo que dijo contra la devo
cioo ~ rom_ería de Nuestro Señora de Guadalupe el P. 
Fi·. l! rancisco Bustamar1te eu el sermo' n d' , , que pre ico 
e~ el conver~to de S. Francisco de México el 8 de Sep- . 
t1~rn bre de 1556; tiempo es ya de analizar el que dos 
d1ae antes pronu11ció en la ciudad Su Señoría lima 
curando pe1·suadir al pueblo á dicha devoción. 

.,pro-

VI. 
'I • 

~ entrar en el exámen del f:lermón del Ilmo. Sr. 
Montúfar, hay qt1e considerar tres cosas: el te

ma que eligió, la materia que desarrolló y el i·esultado 
9ue obt.t1vo. Omitida cualquiera de ·ellas en vano 88 
fatigará la inteligencia en descubrir el int~nto del ora
~or, ni se llegará á saber cómo pensaba el auditorio 
acerca del asunto que dicho orador trató. 

1 

.Me~ciónase el, texto del expresado serrnón en Jo que 
declaro el Pree_~1tero Gonzalo de Alarcón, sexto testigo 
de la Informac1on (1). Tomado del Evangelio de S.Lú
cas, cap. X, versículo 23 y 24, dice á la letra: 

''Beati oauli, qui vide1it quae vos ?Jidetia.-Dico enim 
vobis, quod multi prophetae, et reges voluerunt tJiders 
tJ uae vos videti8; et ~ion 'l,)iderunt: et audire quae audi
tis, et nor1, ai.tdieru11.t .. 1' 

~'Bienaventurados Ios ojos~ que ven lo que vosotros 
ve1s.-Por que 0s digo, qu& muchos profeta&, y reyeo 

(1} \"éa~e la página 4.7. 

• 

' 

• 

-

quisie1·on ver lo que vosotros veis· y no' lo vi.aron;· y ~ir 

l 
, 1 o . 71 . o que 01s y no o oyer n. , , 

Pronunciadas fueron estas palabras por N u.estro Re"" 
dentor J esucrísto al concluir la oraci'óti 'Siguie,nte di
rijida á su Eter110 Padre: ' 1Co1ifiteor tibi Pater, Don;,,i1ie 
c0eli et terrae, q1,od abseond.isti haec á Siapientibus;, et ' 
prudentibits, et revelasti ea parvnlis. Etiam Pa,ter_: quo
rziam sic placitit ante te.-Omttif! mihi tra'dita sunt, á, PfL,· 
tre meo. Et nemo scit qitis sit Fitius, nisi Pater, et' quis 
sit Pater 1iisi Fili1,s, et cui voluerit 1''ili-1,s r:eve·l<iZre.' } ' . '' Doy á ti loor, Padre, Seño,1· del cielo y de }p. t1err{li, 
por que es~ondiste estas cosas á los sábios y ente,ndi~ 
dos, y las has revelado á los pequeñitos. Asi es Padr~~ 
po1·q ue así ha sido de tu agrado.-Todas las cosas ,m~. 
son entregadas de 1ni padr·e. Y nadi_e sabe, quién es ~l 
I-lijo, siuo el Padre, ni quién es el fa,dre, sine, el Hijo1 

y aquel, á quien lo qt1iesie1·e revelar e1 Hijo (1.).'
7 

·: 

Col,llentando Cornelio á Lapid.e , las últimas palapras 
del primer pe,riodo del penúlt:imo versículo, así se ex~ 
presa:-Et reveldsti ea parvulis, s.cilicet abjeQbis et ru- .· 
dibus meis discipulis, Ea, ut nimirum ipsi c.ognoseant 
t.e esse Deum verutn, ae me a -te missum, ae con:sequen;:
.ter agrroscaut viam ad justitiam et salutem., qure.,e.~t 
crede1·e in ine, meisque juss,is. obeq.'ire, itaque s.int p,1·m,
destinati, atque per eos alii multi,, quos a dremonibqs 
et morbis liberant, -veri Dei cognitione illumine:ntu,r 

et salventur (2). · 
Eu estos términos come,nta el Y. Beda e1 texto del 

sermón: Non oc1tli Scribarum, et pha1·isaeo1·am qui cor'f"" 
' . 

pus tantum ])0rnin·i videre: sed ill,i be.ati oculi, ·qtti ejus 
possunt cognocere saera,1nent,a, de quib1tts dicitur: et re,..._ 

(1) S. Lúcas, capítulo citado, .v~;sici1l@ 21. y 22 .. · 
' (2) ·Capitulo X, págs, 532. Ed1c1on de 1140. 
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velasti ea ptrrt1ulis. BeaJi aculi parvulorum, quib11s el se, 
et Patrem Fili1.ts revelare dignatrtr. Ahraha.m e:sultavit, 
ut videret dieni¡ (,'ltristi: etlvidit et ga'l'iaus est "~c. (1 ). 

Anotando el Ilmo. Sr. Scio las palabras: Y nadie sa
be, quien es el Hijo, sin9 el I>adre, ni quien es el Padre 
•sino el Hij,o, dice: ~'El cual es su imágen, en el cual 
Dios nos. es r~presentado, como si visiblemente Je vié-
semos!' · 

Aho11a bien. Acomodado el texto que se acaba de 
e0mentar á la sacratísima Iruágen de Nuestra Se11ora 
de Guadalupe par el segundo Arzobispo de México, tan 
conocido en el mundo literario po·r sus p.rof un dos cono
eimi~ntos canóni-eos y dogmáti.cos, io1ne<liatamen te se 
eoncibe¡q t1e a•quella BENDITA ![MAGEN co,mo la llamaba 
Su SeAoría Ilma. ~I hablar, de 1(1)s milagf'os (2), era una 

Pintura dif~rente de cuan.tas han s~Iido y saldrán de las 
n1anos del h6mbre: que estaba· perfecta.mente averigua
do 'q·tt·e :en e·l1l1a para ~ada babía •interveni,dols pa:letahu
m·an'a. La razón ~s muy e-h>via. Al decir el Hombre Dios: 
•bienav-e·ntu.r11dos loe oj.OS(l•aev,en 1o que vosotros veis,, s.e 
·n ·ferfa .as·í ·mii•smo, "'El que, e1.1 e-xp,11eiÍÓa del Apóstol, 
es TMAO-EN DELID:EOS invisible, el primogénito de to.da c1·ia
tn:ra.~ Qiti est 1 M.AG.O DEl iwvisvbilis, primogenitus 
omni·s creatura-e (3). Al •1:1-sar de las mis.mas . palab,ras 
de1 Sa1vador el Itmo. S.1·. Mon1túfar, claro es que se diri
gÍa á Nuestra Señora de -G-uadalup~, Imágen -de la Ma
dre de Dios, en el mismo sentido que las tomaba el ado-

• 

raBle Maes-tro. Par·a la aplicación exacta de .ella, era 
• 

~1) .Libro 3, capitul~ 43; in Lu.cam 10. 
(2) Véase la pág. 33, lín. 30.-Antepuesto el adjetivo al sus

tantiv@ ,en esta expresión BENDITA IMAGEN, manifiesta 
que es esencíal á la Pintt1ra Guadalupana el ser bendita y 
por consiguiente, o_bra del Divino Apeles. 

(3) Epístola de S. Pablo á los Colocenses, cap. IJ v. 15. 
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pree1 · -. · R d tor 
. l I , n v .:s:1'ble de Dios e11 N11e~tro ~ en, t1err:Q. ~ . mage . ,,., j . • • . D' 

se hubiera aparecid~ mill:}gros~me11te p111tadfl en 
, e· 1 , Jo ha eneeñado la c.onat~nte iua d.~ um ,1eoµto, segu~ 

· t~~dicjón d~l Pqrtf3t1to Gt1adalµpa.P_º· . ·. _ . 

. d . l apljcacióri liechadel tez.,t~ deS.P¡¡¡.hl~ p .. ,, de ·,ec1rf q \l.e . a . . , d U:$ 
- d. ,,. Jesuita elP . .Ni.co}asSeg\lt·a,~Q 0 P~ . es. .. 

u,tt oct.t.1\\-lm.Q -· · ' · N s de 
'·Pl; tº - s sobre la M.agoífic~,'' tl'J,l.,t'j\n40 de :-, ~ra. r;1. ' 

,3, 
1'°ª · · · ''El f t de haber-Gua,d.al ll•pe. ~sJ:3s s,011 su~ p~l1tb~a.J; . -~, e e,c. o . . ... 

se a.~;.rd.a.d.o Dios d~ s,u ini~er.~.cor·di~ a ?·ª~~~<;10 ~e todo 

l. 1· age ftté da~nos á .!)~l U i11gen:ito If1J-0, q:\ile 
el iuua:;ino i.n : . ' ' 1 ' .. • • • • 'b·' 

' , r • • "ble· Q..iii est if.mago De·i 1,111,'lJtS.'li i-e:f, Ima en ~uya 1ny1.s1 · • ._ . • t . . . , . 

' ' , · d M a a nues·t.ro· reme-azucenas del vir-gitia1 s1e110 . e . AltIA p, _r . .. . . . · .. 

d" .• y ,¡º señal y ef@cto de b~pers;e t\C.ol·daq.9 p1,o¡, d~ s,\1 
lQ, · ~ · · , . • f ' hi;1ber . ,_ . ~o;dia para c,011 .es.tas jn.felic,es i1a91o;n~s, ae . .. . -

r.r.1,1.¡S~rl •• · 11, ,· , ¡ áge.n de·l Alma invís1bl~ 
se ~ pf;lJ.t:.ec~do es.a, b.e It,l;ffi~ · .m · . · .. · ' _ 

M f adº de la f1·agane.1a y p:u.reza do ce1e.s , de ARIA, 0rm \• · . , · · • , . 

ti.' \as y m.ilaD'ros.as Ro~0s, l.t1~go q.\le se dese u b,r;10 es:ª 
a ,,., , · · . ~ . , 1 · · . d10 

S t .trion3¡l An;i.ér1.ca, ;vara todo ~u a; lVJ,o y re~~ .' 
e.p en . . · El fin pr.111e_1-

• •••••• - • • • • • 1 • ' ... ... -... ,. . . . . . . . . . ' . [)' 
• • • ~ · · d', 1 Padi·e de ·las mise,rico.rd1as su .1:--al 0.1·que nos 10 e · . • . . 

· · . f , , · a1·a que Í\1e-o de nuestra. ht:tn1.a111dad, r10 t\e o,t10 .s1n? p - , . . 
i · . · · t "bogado 11ue~tro R(;}d~.11-
r,a n.u.es.tro r.emed1.o, nues ,ro P- .· , ' • . • • 

. . ar su medio al,ca11cemos 9el iu.1s1no Pa-tor y pa1.a q,10- p . ',.. d t 
dre la libertad de to<los los males, y ia poses1011 •-~ o o-
dos loa bienes: y el pri11cipal fin, con•q ue tse ,1os dio MA
RIA. Sa~t.ísima en su hermosísima Imáge11 de Guad-~l,u= 

f , ara que 1:;,ea no s~lo.nues-tra Abogad.a y Patro 
pe, u.e, P . 71.lf d i·a q.ue to.do.s lod 
na, sino 11tie?tr~ .piado~~ ,.iµ.a re, Y pa · · · · 
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habitadores de estos opuleu tísimos reinos encuentren· 

en ella el remedio á todas sus necesidades, y el liallaz
go de todos los bienes (1).'' 

f;u la época en qt1e predicaba el Ilmo. Sr. Montúfar· 
no tenía más restricciór1 el sen tJdo acoinodaticio, que 1¡ 
ordenada por el Sacrosanto Co11cilio de Trer1to en la ses. 
IV celebrada el 8 de Abril de 1546, decreto de edici6n y 
itso de los sagrados libros: ''Queriendo el sagrado Con
cilio, dice, r-eprirr1ir la temeridad con que se aplican, y 
tu•ercer1 á cualq uie1· asunto p1·ofano las palabras y sen ten
.cías de la sagrada Escritura, á saber, á bufonadas, fábtt
Jas, vanidades, adulaciones, mu1·111uraciones, supersticio-

. 11 es, i n1pÍOE\ y dia hólicos encar1 tos, adi vi11aciones, suertes, 

y libelos ir1fama to1·ios; ordena y ruan da pa1·a extirpar 
• • • 

sen1eJ111i te 11·reve1·e11c1a y d·esacato, y para que 11i11guno 

e11 adelante se atreva á v.ale1·se de palabras de la sa

g·rada ~sc1·itura e,n estos ni se111ejan_tes casos; q11e to
cias fas personas q11e }J1·ofanen y vi,>ler1ten de este mo
d.o la palab1·a divir1a,. sean reprimidas por los obispos 
eor1 las penas de derecho, y á su arbitrio (2)'.'' 

Era tan cou1Úrl entonces el uso del sentido aco
í1-\od ~ticio, que .F1·ay Alonso de Santiago, pa1·tidario 
del Pad1·e Ilusta1naute, estando prese11te al sermón 
del llmo. Señor Mo11túfar, luego que oyó el texto, lo 
aplicó :í Nuestra Seriora de Guadalupe. Dícelo así el 
sexto testigo de la infornlación al ser interrogado ex
elusivan1ente sobre lo qu·e oyó decjr á aquel religio
so, sub1·e la Irnágen de N U(Jst1·a Señora de Guadalupe. 

(1) Yéase c11el tomo IX de sus Se1·mones, impreso en 1742, 
la,P1át!ca s_ese11ta y cu1:1.t1·0 de Nuest1·a Señora de Guadalupe, 
Il lllU . 61, pag. 94. 

(2)_ ~?11síi~ese ~obre la n1ate1·ia el ''Teso1·0 I11dico,» por el 
c1·ud1t1:;11110 1-'. D1eg·o A vendaño, sacerdote de la Compañia. 
,le J e-s:u.s, tomo VI, pág·. 17, cleBcle el 11úm. 56 a l 60 . 
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''Preguntado, dice, qués lo que ha oído dee'ir al dicho 
fray Alo11s0 de Santiago de la imágen de Ntra, Sra. ~~ 
Gttadalupe, questá en 11na ermitl,l media legoa desta di~ 
cha cibdad, dijo quel mis1no domi1lgo en la tarde qua 
fueron este testigo y el bachill'er Carriaq.o á sant Fra·n
cisco estuvieron hablando con Íl'.ay Ant.onio de Guett1 

y despues de jur1to con Jos st1sodichos el dic~o fray_ A
lonso y otros frayles y otras personas legos, es~ec1al
me11te ... \lonso-Sánchez de Cisneros de Madrid, ba
lanzario de la casa de Mo11eda; y el bachiller Carriazo 
comenzó á tratar del serrnon del Illmo. Sr. Arzobispo 
que en el dicho dia babia predicado aunque antes se 
babia tratado ansi1nesmo dello, y á las palabras qu,e 
dijl) el dicho bacl1iller, responqió fray Alonso: así c_om~ 
co1nenzó á .decir el Ilmo. Sr. Arzobispo, Beat1 ocul1 q Ul 

vide11t quae vos vide.tia, luego ví que iba á pa,ra,r ea 
Nt1·a. Sra de Guadalupe (1).'' 

Porqué vió F1·. Alonso de Santiago que el tema e~ ... 
presado iba á parará la Vírgea Santísima del Tepeyae'J 
Pensaba acaso que así como el Hombre Dios era Imágen 
del Eterno Padre, _aquella sagrada Pintura era Imágen. 
de la Madre de Diosj Que de la misma n1anera q ae el 
adorable Maestro éscogió á doce hornbres humild-fsimw . . ... . 
para pron1t1lgar la fé, María Seoora N ue.stra el1g10 un 
hu1nilde indíge·na para estamparse milagrosamen-te e,n 
su til1ua y atraerá los naturales á la v·erdadera rel,i- · 
gióu¡ Nada de esto. Pensaba lo mism-o qu,e su Provin
cial. Pero sabía la profunda convicci,ón que e·t Metro~0-
litano y los eo11temporáneoa tenían del o-rígen mil-agroso 
de la Irnágen de Ntra. Sra .. de G~adalupe., Por eso1 apo .. 
nas oyó el texto en qNe N,1estro Senor Jesu<;ristg re:i-s 
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:tiéndosb asií mismo d'• . B . . • •d • 1Jº· eati ac11li · • 'd 
ti etzs, cuando lo aco1nod, r f[Ut vi ent ql1.ae vos 
Tanta así es la fuerza d 1 .º. el. aquella bendita Pintura. 
dt', 

1 
e a verdad q , 1 

e e la, contra su intento le ri d ' ue aun os enemigos 
, n en cumplido obsequio. 

• 
• 

, • VII. 
• 

• , L asur1té del Sermón d 1 II , , e mo Sr ..M t, f 
oerca de-l cual nos d~ . . . · · on u ar, a-

·] d· . e1 11ot1c11i la pre 
• a sobre I·a materia a.l , d gunta form\i-

. . , . segt1n o testigo d 1 
m:ac1on, viene á confi.r e a Ir1for-

b
. , mar cuanto acab d . 

· re la .Apárición de Nt S. ainos e decir so-
, ra. la de G d l 

pusose St1 Sefioría Reve1·end' . . ua a upe. Pro-

1 
, 1s1ma persuad· 1 

e ot:1gen portentoso d 1 d . , . , ir a pueblo 

I 
., e a evoc1on de e t , . 

ruagén, cóntirariada. por el p ~ a sacrat1s1ma 
\:larios. Para consedu· 1· . B~staman te y sus parti-

l:) ir o cornparó S S , 
mento dél Sar1tuario Gu~d l . u -efío1·1a el fu11da-
lebr·ado·s etl Esp· afia a upano con el de los más ce-

. , c©nsagrados á la R . 
los baJO distintas advo . .. e1na de los cíe-

. cac1ones Cons·t , 1 
rae>ón citadd. · ª asi en a decla-

''P1·egun tado (Juan Sal azar p, 
l\l1diencia) si oy 'l . ' zocurado1· de la real 
. ,, _ , 0 e se1·n1on qu t d' 

su senoríá Rma - pred· , 
8 

res 1as antes • ico en esta cibdad , 
procuro de pt!rsuadl'r , t d , Y como en él a o o el , . 

partes ponia devocio11 a' l . á J precioso en in u chas · a 11n gen d M d . 
sa en los pueblos y an lo d' e su a re preé10-
naló á Ntra Sra ·de l º As ~spoblados, . y para esto se-

. • • a nt1g,1a d l · 
Ntra. Sra de lo· R ' Y e os Remedios y 

• s e es deutro · • ' 

- • on~~~f~te yde la.Peña deFran .. 
-

• 

1 

' 

• 

1 

' 
' r 

• 

1 

cia, y Ntra. Sra. dé tore'tó, •••• dlj6 ijtl8ste t:esl:\go se 
halló presente ai S0FIDOTI que le es preguntado, que hi-

. ' \ 

zo el señor arzobispo, y las ,nismais pa-lab1·as y por et. ' 

1nismo órden que le .es pr•egt1n'tado se las oy~ .4eeir, aoü 
las ct1ale_s puso mucha devocion á todo~\ pueblo (i).'' . 

$on tan claraS . las . palabtaá •triúicritas, 'Í"~ ,"ó: 
lo cerrando los ojos á la 1 \lZ de la verd0iti hab 1·á 

• \ 1 • • • ' ,, 

quien . en e'llas no 'vea el 8.Bombroso Aparecimiento 
' J. ··1 ..• ,. 

de la s·ácrat'ísima Imágea de Mi1estrá Serl·orªa de Gua-: 
dalupe. J:'rOn,iaciádaii por .el seií;utl'dó Áfzol\iSJl0 ,fe 
:M.éxiCC? ante u~ conCUt'SO co'm pnesto e.Ji} Sll inayoríá de 
cspailoles, es írid.udáble qú,e s'i á at'guno de e'stos se tiu
biera pregt1ntad0, cu-ál había sidQ el orígetl de l'as devc>-

' ' ' ' ' ' ciones senalaidas por el Ilustre Pre·dicaidor para pers·uadir 
á su audito1·io i devoci611 á N t1é.st.rá Seño·ra dé Gt1.:tda..;; 
lupa, al pnnio !iabria eOl1tes1.:·do: Ufl A¡iareel11,ién-

, J· ' '"' ' 

to. Que aparecida {tlé Nuestra '~efiorá 1~ Aa.tigua; apa-
. . ' ' ,, . '• . ' 

re~id~, N uestr_a Senora ?ª la Pena de Fra11cia; aparé.-
cida,N ue·st·1·a Señora de Mo·userrate; ap,'ai·eci'd~·s .lás ot.ras 
irnágenes, y t1·asladad~ p<>l·. el n'1ini$te'rio d·e lo:s A.Ügelés 
la Santa ca·sa de t 'o1~·eto. Si 'i·gualrnen·te ~e le~· hubie'i·a 

• 

inte1·rogado, ,qué deduéÍ~\~ de1~ p'.arang6,i q Úé a'caba d;é 
hacer el 11 mo. Sr. M.on tú'far en t're dichas c1·e·votioñes y · 
la Virge11 Sar¡tisima ve:nerad.a en la etrnita de\ Teve'-. 1 • 

yac, illmediatii1nellte habríall Coülestado, qué di!' la 
misma 11iane·ra q·ue l~s l1nágenes expresi!tda·s fti.érón a.:.. 
parecidas, ~ uestr1a Gu~dalupana liabiá :;ido ,ta1n•b'ié11 
apareoida. Ciertarriente;produféfOa ta\ efecto las ,pali.
brill . con que Sil Señóriá Il,na. ¡>,Ocurb peÍ·•a.:dif ~ dé
voció't1 á est'a be_nd'it~ 1·1uágeu, seflalando las Irnáge'ries ' 
de la ''Madre de .Oit:is'' ven~·1·adas'por s·u 01:'ígen ,milagf<¡>$o.·· 

(1) Véase la página 46, 
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